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Los modernos métodos de cultivo y los avanzados sistemas de
riego prometen altos rendimientos.

Sin embargo, son relativamente susceptibles a plagas vegetales
como bacterias y diversos hongos, que pueden propagarse
rapidamente en los sistemas de riego en forma de biopeliculas
y/o invernaderos.

Para ello es necesario prestar especial atencién a la higiene
porque, como en todas partes, mds vale prevenir que curar.
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& SANOSIL @@» Posibles fuentes de problemas microbiologicos

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

Podredumbre de la raiz causada por bacterias y
hongos en el agua de riego y/o por el sustrato
germinado.

Propagacién de enfermedades de las plantas
por gérmenes transportados por el aire
(especialmente mohos).

Bloqueos y atascos del sistema de riego por
biopeliculas, briozoos y/o algas.
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& SANOSIL ¢Por qué Sanosil Super 25 es la soluciéon?

Adecuado para la desinfeccién de agua y
soluciones nutritivas:

7 ’ Limpia el agua y el sistema de riego de
gérmenes, elimina las biopeliculas y mantiene
todo higiénicamente limpio.

Adecuado para la desinfeccién por
aire/aerosol:

=)
o ’ // l Elimina los gérmenes del aire, desinfecta
¢

rapidamente grandes superficies. Ideal para
invernaderos

Adecuado para la desinfeccidon de superficies
por pulverizacion:

Perfecto para pequefias tareas de desinfeccion
selectiva.

: >
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& SANESIL @ Biopeliculas y VBNC

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

En caso de fuerte crecimiento de biopeliculas, la
desinfeccion con cloro es practicamente inutil, ya que las
biopeliculas no se eliminan de forma fiable.

Ademas, a menudo se produce un estado VBNC de la
bacteria. (Viable pero no cultivable). Esto falsea los
controles del éxito y transmite una falsa seguridad.

Sanosil, en cambio, es capaz de eliminar de
forma fiable tanto las biopeliculas como los
gérmenes VBNC.

Desinfeccién con Desinfeccidon con
cloro Sanosil
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5 SANESIL 6 Esquema: Sistema de riego Alimentador superior con
- flujo de retorno

DISINFECTANTS FOR LIFEQ =D

Devolucion

—

Mangueras de riego

Tubo colector

- L . Sanosil Agua dulce
Recipiente de solucién nutritiva
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& SANeSL @ Desinfeccién de choque: Preparacion

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

La desinfeccién de choque limpia todo el sistema de
biopeliculas y gérmenes. Se realiza antes de que el
sistema se ocupe con plantas.

Conecte las mangueras de riego
directamente con el flujo de retorno
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& SANESIL QQD Desinfeccion de choque: A - con bomba dosificadora

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

)

1 ml Super 25 11lagua

BN = PR |

1 ml Sanosil Super 25 por litro
agua =0.1% (1000 ppm )

1 ml Sanosil Super 25
por litro de agua = 0,1%.
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& SANOSIL QQD Desinfeccién de choque: B - con dosificador proporcional

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

1 ml Sanosil Super 25

Mezclar una solucion madre al 10% de
Sanosil Super 25

11Super 25 9l agua

Js + ‘B

por litro de agua = 0,1%.

1 ml de Sanosil Super 25 por litro de agua = 0,1%.

Para dosificadores proporcionales con rango de
dosificacion de 0,2 - 2%:

Mezclar la solucién madre al 10%, ajustar el
dosificador al 1%.

(Solucion madre: caducidad max. 3 dias)
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& SANeSL @ Desinfeccién de choque: C - Método directo

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

1 ml Super 25 11lagua
—0
|

Adicion directa del desinfectante en el depdsito de
agua (casi vacio). Rellenar con agua dulce para
mezclar el contenido del depésito.

1 ml Sanosil Super 25
por litro de agua = 0,1%.
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& SANOSIL @ Desinfeccién de choque: Lineas de llenado

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

)

0 1. Llenar el depésito y las tuberias con solucidn
desinfectante (1 ml de Sanosil Super 25 por litro
de agua), comprobar con Sanostrips 200 si es
necesario.

1 ml
Super 25/1=0.1% o 2. Dejar actuar durante > 4 horas

|
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& SANESIL @ Desinfeccién de choque: Lineas de lavado

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

)

Vacie el contenido del depésito, llénelo de agua dulce y
enjuague bien los conductos.

\‘ El depdsito y las tuberias estan ahora higiénicamente perfectos.
) -

Agua dulce - (‘é
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& SANESIL 0 Tratamiento continuo: A - con bomba dosificadora

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

)

0.04 ml Super 25 11lagua

Q.

4

Afada continuamente 0,04 ml de Sanosil Super 25 por litro

(= 0,004% o 40 ppm) al agua. = Solucién nutritiva con

0,004% de Super 25
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& SANESIL @ Tratamiento continuo : B - con Dosatron

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

Solucion madre 1% x 0,4 = 0,004%.

11 Super 25 100 | agua

P g I

I

Afiada continuamente 0,04 ml de Sanosil Super

25 por litro (= 0,004% o 40 ppm) al agua. = Solucién nutritiva con
0,004% de Super 25

Instrucciones de dosificacion para dosificadores proporcionales con un rango de dosificacion del 0,2-2%.
Para utilizarlo con un dosificador del 0,2-2%, debe prepararse una mezcla del 1%.

Mezclar la presolucion al 1% (1 | de Super 25 por 100 | de agua) y ajustar la unidad al 0,4%.

(Agotar la solucion madre en 3 dias).
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& SANESIL @/2 Desinfeccién con dispositivo de nebulizacién caliente

Meazclar el liquido de niebla:

150 ml Super25 850 mlagua 70 ml PEG*

Lave las paredes, los suelos y
posiblemente el techo

=70-100 m3

* Polietilenglicol (ayuda a la nebulizacién)

o

Cierre puertas, ventanas y escotillas. Mezcle el fluido de niebla,
llénelo en un nebulizador caliente adecuado (por ejemplo,

Dejar secar (cuanto mas exhaustiva Swingfog), salas de niebla. Dejar actuar durante al menos 3

sea la limpieza, mas eficaz sera la horas. Precaucion: Usar mascara protectora para los ojos y las [T T 1 Tm
. .7 , . . Tm

desinfeccion). vias respiratorias.
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& SANESIL @/2 Desinfeccion por pulverizacion con niebla fria

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

)

Mezclar la solucion al 3% *

30 ml Super 25 970 ml agua

Lave las paredes, los suelos y
posiblemente el techo

-

= 20-30 m?

* Caducidad maxima de la solucién: 3 dias

Ajuste la boquilla del nebulizador en frio a "niebla \ -
Dejar secar (cuanto mas exhaustiva hameda" y rocie directamente las superficies.

sea la limpieza, mas eficaz sera la Valor orientativo 30 - 50 ml liquido /m?
desinfeccion).
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& SANEELL @ Equipos para plantas de desinfeccién por pulverizacién

Mezclar la solucion al 3% *

30 ml Super 25 970 ml agua

= 20-30 m?
* Caducidad maxima de la solucién: 3 dias
Tratamiento de macetas, sustrato, mesas, etc.
antes de plantar: Aplicar directamente una im
solucion al 3% utilizando un pulverizador.
Valor orientativo 30 - 50 ml liquido/ m?
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& SANOSIL @ Tratar enfermedades de las plantas (como el mildiu)

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

Recomendacion de solicitud no oficial: Mezclar la solucidn al 3% *

Contra el mildiu y otras enfermedades de las plantas: 30 ml Super 25 970 ml agua
Pulverizar la planta con un maximo del 3% de Sanosil
Super 25. 1 vez al dia durante 3 dias.

Valor estandar: 30 - 50 ml liquido/ m?

= 20-30 m?

* Caducidad maxima de la solucién: 3 dias

@ "
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S SANOFIL 6 Prevencién de la formacién de biopeliculas en las tuberias:
—d DISINFECTANTS FOR LIFEQ
Afiada continuamente 0,02 ml de Sanosil Super 25 por litro
T}' (=0,002% o 20 ppm) al agua. Ideal para sistemas sin 0.02 ml Super 25 11agua
ﬁi recirculacion
‘“| v '[ (Instrucciones de dosificacion especiales para dosificadores proporcionales con rango de dosificacion de 0,2-2%)
R Para utilizarlo con un dosificador del 0,2-2%, debe prepararse una mezcla al 1%.
- L ; . Mezclar la presolucion al 1% (1 | de Super 25 por 100 | de agua) y ajustar la unidad al 0,2%
3 R :: (Agotar la solucién madre en 3 dias) )
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